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Technische Daten

. Eingebauter elektrischer Belichtungs-

messer
Schnellaufzugshebel

. Bildzahluhr

Ausléseknopf mit Anschlufy fiir
Drahtausléser

Rickwandriegel

. Wabenfenster des Belichtungs-

messers

. Entfernungs-Einstellmarke mit

automatischem Scharfentiefe-
Anzeiger

M-X-V-Einstellung
Blitzkontakt

. u. 17. Lichtwerteinstellring mit

Griffstiick
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11. Stativgewinde 1/ Zoll
. Rickspulknopf mit

Filmsorte-Merkscheibe

. Aufsteckschuh

. Leuchtrahmen-Grohbildsucher
. Mehsucher-Ausblick

. Zeiteinstellring

. Blendenskala

. Griffstick zur Entfernungseinstellung

durch den Mefsucher

Modell SUPER IIL wie IIBL jedoch
ohne Belichtungsmesser
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BRAUN COLORETTE

ist ein begehrter Kleinbildcameratyp in der Reihe der
BRAUN-Cameras, deren hochwertige technische und
optische Ausstattung den Anspriichen des Amateurs in
jeder Weise entgegenkommt.

Bitte lesen Sie, bevor Sie die ersten Aufnahmen té&ti-
gen, diese Anleitung sorgfaltig durch und iben Sie die

wenigen Handgriffe zunachst einige Male ohne Film. Sie
werden sehen, wie einfach lhre BRAUN COLORETTE zu

zu bedienen ist.
Viel Fotofreude und Erfolg wiinscht lhnen lhr

CARL BRAUN CAMERA-WERK
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Offnen der Camera

Ziehen Sie den Rickwandriegel
unterhalb des Schnellaufzugs so
weit heraus, bis die Rickwand
aufspringt. Beim Schliefen ist die

Rickwand an das Gehiduse anzu- -

driicken und der Rickwandriegel
wieder einzuschieben.

Digitally signed by mike
butkus

DN: cn=mike butkus,
o=orphancameras, ou=29,
email=mike@butkus.org,
c=US

Date: 2017.07.02 17:24:50
-04'00'
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Filmpatrone einsetzen

Der Riickspulknopf ist bis zum An-
schlag herauszuziehen. Die Film-
patrone wird nunmehr in die freie
Spulenkammer eingelegt. Driicken
Sie nun den Rickspulknopf in
seine urspringliche Lage zurick.
Dabei ist der Riickspulknopf leicht
zu drehen, damit der Schlitz der
Riickspulachse in die Mitnehmer-
nocke der Filmspule einrastet.

Das Filmeinlegen sollmoglichst im
Schatten durchgefiihrt werden,
notfalls geniigt der Kérperschatten.



Film einspannen

Der Film ist aus der eingesetzten Patrone
so weit herauszuziehen, bis er mit sej-
nem angeschnittenen Anfang in den
Fihrungsschlitz der Leerspule eingesteckt
werden kann. Dabei ist darauf zu ach-
ten, dah die auf der Leerspule befind-
liche Nase in die Filmperforation ein-
hakt. Jetzt wird am unteren Rad der
Leerspule solange gedreht, bis beide
Zahnrader in die Filmperforation ein-
greifen. Nun kann die Camera wieder
geschlossen werden.




Die Bildzahluhr
Die Bildzahluhr aut dem Knopf des

Schnellaufzuges lauft rickwarts von der
Zahl 36 bis 1 und zeigt somit die Anzahl
der noch verfiigbaren Aufnahmen an.
Nach dem Filmeinlegen mufy der rote
Punkt bei 36 auf die Einstellmarke am
Hebel des Schnellaufzuges eingestellt
werden. (Beim 20er Film auf den griinen
Punkt bei 20.) Dies wird durch Drehen
der Zéhlscheibe in Pfeilrichtung vorge-
nommen. Nun betatigen Sie den Schnell-
aufzug und lésen den Verschlufy aus.
Jetzt wird der Schnellaufzug nochmals
betatigt. Damit ist die Zahl 36 (bzw. 20)
zur Einstellmarke geriickt und die Ca-

mera schufbereit.
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Der Schnellaufzug

Filmtransport, Zahlwerk und Verschluf-
aufzug sind gekuppelt und werden durch
eine einzige Schwenkbewegung betatigt.
Dazu ist der Hebel des Schnellaufzugs
um die rechte Aufenkante der Camera
herumzufithren, bis ein Anschlag diese
Bewegung begrenzt. Damit wird die
Verschlukauslésung freigegeben und der
Filmtransport bis zur erfolgten Belich-
tung gesperrt. Der Verschluhausl&ser
kann aber erst dann betdtigt werden,
wenn der Schnellaufzughebel bis zum
Anschlag gebracht wurde. Wird die Be-
wegung vor Anschlag unterbrochen,
bleibt der Hebel beim Riicklauf stehen
und darf nicht mit Gewalt in seine Ruhe-
stellung zuriickgedreht werden, sondern
die Bewegung mufy bis zum Anschlag zu
Ende gefihrt werden. Bei ordnungsge-
méakem Filmtransport dreht sich der Riick-
spulknopf entgegen der Pfeilrichtung mit.




Entladen

Ist das letzte Bild des Films, das auf der
Bildzahluhr durch die Zahl 1 angezeigt
wird, belichtet, muf der Film in die Kas-
sette zurlickgespult werden. Dazu muk

wéhrend der ganzen Dauer der Riickspu-

lung die Rickspultaste auf der Unterseite

der Camera eingedriickt werden. Nun
muly der Riickspulknopf bis zur ersten Ra-
stung herausgezogen und in Pfeilrichtung
gedreht werden, bis der Film vollstandig
in die Kassette zuriickgespult ist. Dann

wird die Riickwand geéffnet und die Film-

kassette herausgenommen.

10
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Kontrolle der Riickspulung

.{_

Zur Uberpritfung der Riickspulung |3kt
man wahrend des Riickspulens die Rick-
spultaste hochschnellen. Bei ordnungsge-
makem Ablauf tritt nun ein starker Wider-
stand auf. % Tritt dieser Widerstand nicht
auf, wurde der Film aus der Kassette ge-
rissen und kann nicht mehr zuriickgespult

werden. In diesem Falle darf die Camera
nur in der Dunkelkammer gedffnet werden.

* ACHTUNG!| Wird dieser Widerstand mit
Gewalt iiberwunden, zerreifit die Filmper-
foration. Zur weiteren Riickspulung also
die Riickspultaste wieder eindriicken.

Reihenfolge der Handgriffe beim
Laden der BRAUN COLORETTE

1. Camera offnen.

2. Filmkassette einsetzen.

3. Film einspannen.

4, Camera schliefen.

5. Zahlscheibe einstellen.

6. Schnellaufzug zweimal betéatigen.

Entladen der BRAUN COLORETTE

1. Riickspultaste eindriicken.

2. Riickspulknopf anheben und in
Pfeilrichtung drehen.

3. Film ganz in die Kassette einspulen.

4. Camera offnen.

5. Kassette herausnehmen.



Der Leuchtrahmen-

Mehsucher

12
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Der neue Leuchtrahmen-Mef-
sucher besitzt innerhalb des
groffen und klaren Sucherbil-
des eingespiegelte Bildbe-
grenzungen fir die Objektive
von 50, 85/90 und 135 mm
Brennweite. Das Uber die
groflte Begrenzung hinaus
noch sichtbare Bild entspricht
der Bildbegrenzung fur das
Weitwinkel - Objektiv mit 35

mm Brennweite.
e Anmerkung: Samtliche

Wechselobjektive zur COLO-
RETTE vom 35 mm Weitwinkel
bis zum 135 mm Teleobjektiv
sind mit dem Leuchtrahmen-
Mehsucher gekuppelt.



Entfernungsmessung

In der Mitte des hellen Mehfeldes im
Sucherbild erscheinen die Konturen des
anvisierten Motives vor der Scharfein-
stellung seitlich verschoben.
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Durch Drehen des Entfernungseinstell-
ringes am Griffstiick sind die Kon-
turen zur Deckung zu bringen. Damit ist
die genaue Entfernung zum Motiv fest-
gelegt und das Objektiv eingestellt.



Der eingebaute
Belichtungsmesser

. Mehwerkzeiger

. Nachftiihrzeiger
Lichtwertskala

. DIN-Empfindlichkeit
ASA-Empfindlichkeit

Einstellnocken fir DIN- und
ASA-Werte

7. Réndelring fiir den Nachfiihrzeiger

Der eingebaute Belichtungsmesser der COLORETTE SUPER Il BL bietet durch sein
System des Nachfilhrzeigers eine duferste Mefigenauigkeit. Eine kleine Drehung am

Réandelring geniigt, um den roten Nachfiihrzeiger iiber den weiffen Mefywerkzeiger zu

stellen. Damit ist die exakte Messung vollzogen und der gemessene Lichtwert kann
von der Skala 3 abgelesen werden.

14
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Bedienungsanleitung

Einstellen der Filmempfindlichkeit.
In den ausgesparten Fenstern des Belichtungsmessers (4 und 5) sind die DIN- bzw.
ASA-Werte angegeben.

Einstellbereich: DIN (4) 129-340

ASA (5) 10-3200

Die Einstellung der Filmempfindlichkeit, die jeweils auf der Packung des Films ange-
geben ist, erfolgt durch Drehen der Scheibe am Einstellnocken, bis der gewiinschte
ASA- bzw. DIN-Wert mit dem Indexpfeil zur Deckung gebracht ist. Jeder Einzelwert in
ASA und DIN kann eingestellt werden.

Zur Messung

Zur Messung der gegebenen Lichtverhialtnisse richten Sie die Camera in Richtung auf
das aufzunehmende Objekt und stellen den roten Nachflihrzeiger (2) durch Drehen
des Réndelringes (7) genau iber den weifen Mefwerkzeiger (1). Nun ist der Licht-
wert gegeniiber der Marke abzulesen und auf den Verschluff der Camera zu ubertragen.

Ein Blick auf die Zeigerstellung erméglicht lhnen jederzeit die Kontrolle der gemessenen
Werte.
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e Einige Tips zur Aufnahme
Die Objektmessung

Die Objektmessung ist die gebrauchlichste Mehart und in den meisten Fillen ausrei-
chend. Sie messen dabei das vom Aufnahmeobijekt reflektierte Licht, d. h. vom Aui-
nahmestandpunkt zum Aufnahmeobjekt hin. Beherrschen jedoch exirem helle oder
dunkle Fléachen das aufzunehmende Motiv, empfiehlt sich eine Nahmessung der hell-
sten und der dunkelsten bildwichtigen Stellen. Zihlen Sie dann die ermitelten Werte
zusammen und halbieren Sie das Ergebnis,

Zum Beispiel:
1. Messung Lichtwert 15
2. Messung Lichtwert 11
= Lichtwert 26 : 2 = Lichtwert 13.

Die Nahmessung

Die Nahmessung ist also dann anzuwenden, wenn ein bestimmfer Gegenstand oder
eine Person bildwichtig erscheint und der Vorder- oder Hintergrund fiir die Aufnahme
unwesentlich ist, z. B. bei Portrats, Kunstwerken efc. Gehen Sie dazu auf etwa 30
bis 40 cm Entfernung heran, aber achten Sie darauf, daf Sie dabei nicht selbst einen

16
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Schatten auf das Aufnahmeobjekt werfen und aus der gleichen Richtung messen, aus
der die Aufnahme erfolgen soll.

Achten Sie bitte bei Aufnahme im Freien darauf, dafy nicht zu viel Himmel in den
Mehbereich kommt, da sonst eine Verfilschung des Mefwertes eintreten kann.

Farbaufnahmen

Bei Farbaufnahmen ist ein exaktes Zusammenspiel von Cameraverschlufy und Belich-
tungsmesser und eine aufierst sorgfiltige Entwicklung des Filmes notig. Da es fir
Farbfilme kein besonderes Empfindlichkeitsmefsystem gibt, ist die Empfindlichkeit auf

der Filmpackung nur vergleichsweise angegeben, z. B. ,,zu belichten wie . . .". Um
eine ganz genaue Abstimmung von Belichtungsmesser und Film festzustellen, empfehlen
wir Probeaufnahmen.

Notieren Sie sich die Aufnahmedaten gut, und stellen Sie dann fest, mit welcher Ein-
stellung Sie die besten Aufnahmen erzielt haben.

Grundséfzlich: Negativiilm im Zweifelsfalle eher lénger, Umkehrfilm lieber kiirzer be-
lichten.
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Lichtwerteinstellung

Zur Einstellung des gewliinschten oder
durch den Belichtungsmesser ermittelten
Lichtwertes ist der Lichtwerteinstellring an
den gerandelten Griffen anzuheben und
die gewinschte Lichtwertzahl auf den
roten Punkt Uber der Zahl 60 zu setzen.
Damit sind Blende und Belichtungszeit mit-
einander verbunden. Falls sich in Grenz-
tallen der gewiinschte Lichtwert nicht ein-
stellen laft (d. h. wenn die gréhte oder
kleinste Blende bereits erreichtist), drehen
Sie den Stellring auf eine ldngere oder
kiirzere Belichtungszeit, bis sich der Licht-
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wert einstellen laht.

18
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Haben Sie zum Beispiel den Lichtwert 11
eingestellt, entspricht dieser Wert Blende
8 und 1/30 sec. Wollen Sie nun, gleiche
Lichtverhéltnisse vorausgesetzt, mit einer
Belichtungszeit von 1/250 sec. aufnehmen,
drehen Sie die Zahl 250 auf dem S5tell-
ring auf die Einstellmarke. Damit ist gleich-
zeitig auch die Blende von 8 auf 2,8 mit-
verdndert worden. Somit ergibt sich: Nach
der Einstellung des Lichtwertes wird bei
jeder Verdnderung der Belichtungszeit

automatisch die Blende auf die richtige

Uttnung mitkorrigiert.
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Die griinen Zahlen am Verschlufs

125-60-30-15-8-4-B
(B = 2) kennzeichnen keine automatisch
ablaufenden Zeiten. Diese Ziffern sollen

Die grinen Zahlen

eine Rechenhilfe bei der Verschlukein-
stellung B sein.

Fir die Handhabung mag dieses Arbeits-
beispiel stehen:

Angenommen LW 6 ist eingestellt und das
Motiv verlangt groke Scharfentiefe, also
z. B. Blende 22. Dieser Blende gegenlber
steht die ,,Griine Zeit'' 8 Sek., die man
belichten mufy. Jetzt dreht man den Ein-
stellring auf B, kuppelt den Lichtwertring
aus, stellt Blende 22 auf den Index ein
und belichtet 8 Sek. bei B.
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Ablesen der Blende

Bei Verwendung der Lichtwertzahlen kann
die Blende ganz unberiicksichtigt bleiben,
doch ist die Blendenreihe am Lichtwert-
einstellring angegeben. Sie ist vor allem
als Hilfswertskala fiir die Blitzphotographie
und fiir Aufnahmen mit langeren Belich-
tungszeiten gedacht. Sind Zeitbelichtun-
gen erforderlich, gelten die der Blenden-
reihe gegeniiberstehenden griinen Zahlen,
die die Belichtungszeit in Sekunden an-
geben. Nun wird der Lichtwertring aus-
gekuppelt und die gewiinschte Tiefen-
schérfe eingestellt. Darauf wird bei Zeit-
einstellung B, entsprechend der vorher ab-
gelesenen griinen Zeitangabe, belichtet.
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Wechseln der Objektive

Zum Woechseln der Objektive wird der
Riegel an der Unterseite des Verschlusses
eingedriickt, der Lichtwerteinstellring an
den Griffstiicken angehoben und das Ob-
jektiv mit einer kurzen Linksdrehung aus
dem Bajonettverschlufy gelést. Beim Ein-
setzen der Objektive mufy der rote Punkt
an der Innenseite der Objektiviassung aut
den roten Punkt der Wechselfassung ge-
setzt werden. Nach einer kurzen Rechts-
drehung rastet das Objektiv merklich ein.
Beim Ansetzen jeder Wechseloptik zur
BRAUN COLORETTE treten Lichtwertein-
stellung, automatischer Scharfentiefean-
zeiger und die Kupplung mit dem einge-
bauten Mefsucher in Funktion.
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Der automatische Scharfentiefeanzeiger

Eine einzige Drehung am Einstellring ge-
ntigt, um Belichtungszeitund Scharfentiefe-
bereich gleichzeitig wahlen zu kénnen. Ist
der Lichtwert ermittelt und eingestellt und
die Entfernung zum Objekt festgelegt,
zeigen die beiden roten Zeiger auf der
Entfernungsskala genau den Schirfentiefe-
bereich der jeweiligen Aufnahme an. Je
nach dem Motiv, ob Portrat oder Land-
schatt, kann nun der Schirfentiefebereich

reguliert werden. Verlangt die Aufnahme

22

grofije Scharfentiefe, dann versuchen Sie
durch Drehen des Stellringes einen ent-
sprechend groferen Bereich auf der Ent-
fernungsskala zwischen den beiden roten
Pfeilen des automatischen Scharfentiefe-
anzeigers zu bekommen, Erfordert die Auf-
nahme hingegen bei beweglichen Objek-
ten kirzere Belichtungszeiten, so wahlen
Sie, ebenfalls durch Bewegen des Stell-
ringes, die entsprechend kiirzere Zeitein-

stellung.
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ﬂ‘b Bitte nehmen

Sie |hre BRAUN COLORETTE
zur Aufnahme fest in beide Hande, sodal

die Rundungen der unteren Kante der Ca-
Handflachen

Auslésen des Verschlusses unterstifzt die

mera in den ruhen. Beim

linke Hand die sichere Haltung der Ca-

mera.

ahm*
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Losen Sie den Verschlufy sanft und zigig
aus. Bewegen S5ie nur den Finger und
nicht die ganze Hand. Lassen Sie den
Finger so lange auf dem Ausldser liegen,
bis der Verschluf abgelaufen ist. Handeln
Sie wahrend der Aufnahme ruhig und
sicher, besonders bei den sogenannten

Schnappschissen. Sie werden sich dann

uber lhre guten Bilder doppelt freuen.
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Der Selbstausléser

Beim Synchro - Compur - Verschluf wird
der Hebel auf die Bezeichnung V ein-
gestellt, wobei vorher der Schnellautzug
betatigt worden sein muf. Nun tritt bei
Betdtigung des Auslésers das Vorlauf-
werk in Aktion. Der Hebel geht dabei
automatisch wieder in Stellung X zu-
riick. Es mufy also fiir jede Aufnahme mit
Selbstausloser der Hebel auf V gestellt
werden.

e Achtung: Ist der Hebel bei gespanntem
Verschlufy in Stellung V gebracht, muf
das Vorlaufwerk ablaufen. Der Hebel darf
nicht mit Gewalt zuriickgedriickt werden.

26
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Blitzsynchronisation fir den Synchro-Compur-Verschlufy

Die Synchronisiereinrichtung ermoglicht die zeitliche Ubereinstimmung von Verschluf-
dffnung und héchster Leuchtstarke des Blitzlichtes bis zur kirzesten Verschluhzeit,

EINSTELLUNG X:

Bei dieser Einstellung kénnen Elektronen-Blitzaufnahmen mit allen Verschlufgeschwin-
digkeiten, die der Hersteller des Blitzgerates angibt, durchgefihrt werden. Far Blitz-
lampen (Vaku-Blitze) kénnen die Verschluhzeiten von 1/30 Sek. und langere Zeiten

beniitzt werden. Die Wahl der Blende ist der Bedienungsanleitung des betretfenden
Blitzes zu entnehmen.

EINSTELLUNG M:

Bei dieser Einstellung werden M-Blitzlampen (Vaku-Blitze) geziundet, wobei die An-
gaben der Blitzlampen-Hersteller beriicksichtigt werden miissen. Die M-Einstellung ist
fir Elektronen-Blitze nicht verwendbar,

Bei jeder Veranderung der Einstellung mufy der kleine Hebel links des Schriftzuges
9ynchro’’ eingedriickt werden.

Bei Einstellung V (Selbstausloser) gelten die gleichen Bedingungen wie bei der Ein-
stellung X.

® Durch Weiterentwicklung der Camera bedingte Anderungen behalten wir uns vorl
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